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This episode contains three blocks, written to be extracted
as individual clips for a training course on YouTube and
other social media platforms. Every individual clip starts
with a "Hook" mentioned in this script.

YouTube thumbnail for 7-minute episode: Picture: Medium shot
of three hosts in set or recording location. Text: "How to
edit testimony talk". Smaller text: "Film and share life-
change > episode 19". Text has priority.

FADE IN:

INT. LIVING ROOM - DAY
Topic: >>Order your clips<<

YouTube thumbnail: Picture: Adeel with hands in hairs and
expression "what to do", also VN timeline and some help text.
Text: "Order your clips". Smaller text: "Film and share life-
change > video 55".

Hook: Adeel with expression like "what to do" on a chair or
sofa at table. With phone.

1. ADEEL
(to camera, to viewer)

How can I sort these clips in my
timeline? Hello and welcome back.
My name is Adeel. My friends Chessy
and Tarik support me. Together we
support YOU to film and share your
life-changing story.

Urdu:

e3> ol oy Sus WSw co Wiy cuuS w58 @b Lol
Sl pn o Gl e Gilb ol ez Cuwgo e -c’LJ'.’.

S Shial 8 GLS Ulg s Saij oS ol gl Sl @ld oS ulé oo

2. TARIK (CONT’D)
(to camera, to viewer)
Adeel and also YOU must:
Urdu:
o2 Pl diae ol

INTRO - ANIMATION

Graphic animation with music and text: "Order your clips".
Possibly animation of YouTube thumbnail.

3. NARRATOR
Order your clips.
Urdu:

V20 iy oS U“QS u%l
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- INT. LIVING ROOM - DAY

Tarik and Chessy at a tea table with Adeel. Chessy edits on
her own using Premiere Rush. Tarik explains to Adeel how to
order clips. Adeel operating the phone and follows Tarik's
instructions. Phone screen recording and hand operating the
phone recorded side by side. Also 2-shot and whole group in
between. Paper explaining editing is visible. Show the
progress of what they are talking about.

4. ADEEL
I'm done with my edit. But the
order is not correct. How can I
move clips?
Urdu:
S LutlS Lse -t b e S 0SS JaSe edit Gl O ke

uer WSw S move

5. TARIK
That's easy. In VN and Premiere
Rush just press longer on the clip
you want to move. Keep pressing
until the clips become like
squares. Keep pressing and move
your finger left or right. The clip
will follow your finger and move.

on ol U)S Jdie Of oS QS gux oo gl dean ol (il G99 -2 ol ~
Iz oo pwmlS O S press SO G99 ol .S press w0 ooLU =l

move Gb Lulo b y»b S Kl Gal SELRNSYY c:)S press .odl> (n ~ JsS
AR AT A K Sl sl e SN TN R Y,
6. ADEEL
Wow! And then?
Urdu:
2y )9l tolg
7. TARIK
Let the finger go when the position
is correct.
Urdu: _
o S S Sl g Cuo Odajsy o
8. ADEEL
It worked. And the text moved with
the clip. Amazing. Thanks, Tarik.
Urdu:

ol S 1S O LS g JBide o gile S QS jol LS P Sl

9. TARIK
You are welcome.
Now to you, Chessy. How is it going
with your edit?
Urdu:
u:;bwéeditévaa'uHéTd)béval-OleL;.SuSwgdb
et
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10. CHESSY
I do the same. Just with Premiere
Rush.

Urdu:

Sl S ool seon o U @ bl oo

Fast forward phone screen of Chessy to see interface. This
part can be adjusted according to the needed length.

11. TARIK
The interface is actually similar
to VN. You can even move a video to
an upper track.
Urdu: . )
SH9l 95 sl S O &S S gl o W lo w0l 9 Juolo puadyll
o Sw > o Sy

12. ADEEL
(excitingly)
Yes, I have the order.
Urdu:
-2 ey owb e b
13. TARIK
(to camera, to viewer,
smiling)
I hope you are as excited as Adeel.
Urdu:

S e vbezn Tk S de O &S o owel oo

INT. LIVING ROOM - DAY
>>0utro for Social Media<<

Call to action (CTA) displayed graphically and with keywords.
"Film and share life-change" is displayed when mentioned.

Person talking is visible all the time.

14. TARIK (CONT'D)
(to camera, to viewer)
Continue with your edit in the same
way. Sort your video clips
according to the order of your
planning paper.
Urdu: _
S s SNy Al oS oS sadag Sl oSy Gl oS edit Al b ow

o iy Glbe S iy

15. CHESSY
(to camera, to viewer)
If you have any question or
comment, please search and find us
in connection with "Film and share
life-change".
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In the next video we import a
placeholder for narration. Looking
forward to it.
Urdu: ‘
12 opad b Jlow oS pwe (99 cS Y
-02S U Sluio —w "Film and share life-change" guou p)S olp o
UK

ool o Lpw IS import oS placeholder Sl o S olw o o 9;..u 5
(8,

N

16. ALL
(to camera, to viewer)
Bye bye.
Urdu:
bols> o=

Short graphical credits and contact details. No fade to
black. Consider an extra export with 20 seconds end screen
time for YouTube.

INT. LIVING ROOM - DAY
>>0utro for 7-minute episode (broadcast and YouTube)<<

17. CHESSY
(to camera, to viewer)
If you have any question or comment
please search and find us in
connection with "Film and share
life-change".
See you in the next video part. We
import a placeholder for narration.
Looking forward to it.
Urdu:
dOWL!d'&uJJsSu*OCHSéul)ﬂ
02 UMW Sludo —w "Film and share life-change" (o) dy K
oS placeholder Sl J S ol @ .ow o oo o> Bl S adog
on shie S uu| S cus import

18. ALL
(to camera, to viewer)
See you.
Urdu:

- BRIDGE - ANIMATION

Short graphic animation (without text) as a fade or whoosh
with music or sound effect to bridge to next topic.

INT. LIVING ROOM - DAY

Topic: >>Squeeze in narration<<

YouTube thumbnail: Picture: Chessy with expression "I know"
pointing to paper with text: "Narrator". Text:
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"Squeeze in narration". Smaller text: "Film and share life-
change > video 56".

Hook: Chessy writing last letter of "Narrator" on a white A4
paper. Then smiling to camera with expression like "I know".

19. CHESSY
(to camera, to viewer)
This "Narrator" paper is a big help
for editing. Let's see why!
Welcome. My name is Chessy. Around
are my friends Adeel and Tarik. We
encourage YOU to film and share
your life-changing story.
Now it's time to:
Urdu:
LossS o oSo0 T .o vde R Kl o S K&, "Narrator” ~
@ o Gl gl hoe Ciwgo o il o Lo uu PL’ Lo ool gs
~uog> S QI pae IS M ol aﬁ;«bs-?glﬁd'scdw Saj S
S o T8 ol g IS Sl

INTRO - ANIMATION

Graphic animation with music and text: "Squeeze in
narration". Possibly animation of YouTube thumbnail.

20. NARRATOR
Squeeze in narration.
Urdu:

S Jod pae ~sl

INT. LIVING ROOM - DAY

Adeel, Chessy and Tarik sitting at a tea table. Tarik and
Adeel sit together with phone of Adeel. Chessy drawing a
smiley on the paper with the text "Narrator". With her phone
she takes a picture of that paper.

21. ADEEL

What are you doing, Chessy?
Urdu:

Somuzr 10 G S LS @i

22, CHESSY

Tarik asked me to create a

"Narrator" placeholder.
Urdu:

= WS oS Sy placeholder ",;4p" Sl cw g o G)b
Tarik signs "well done" or "good idea".

23. ADEEL
And why do you need a placeholder?
Urdu:

C= ussS Uygpd S placeholder gwos ol
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Action according to spoken text. Include phone screen
recording and hand operating the phone recorded side by side.
Also 2-shot and whole group in between. Have planning paper
available.

24, TARIK
Where is the planning paper? Okay,
here. We have you talking and
narration is in between. So far we
edited the talking part.

Urdu:
chU_)SubroJchJMa}oguubLLo.g-cguLyLv|¢cJULxS).th.u)lJ
= WS edit oS o> s I 0L 5 0 S ol g o mm ke Dl
25, ADEEL
Right.
Urdu:
Zaswo JSb
26. TARIK
In our edit we need to make space
for the narrator.
Urdu:
= Dope S S = o S narrator (we e edit syl
27. ADEEL
How?
Urdu:
S S
28. TARIK
With this placeholder. Take a
picture of this paper so that the
text "Narrator" is on top. And take
it horizontally because our project
is horizontal.
Urdu:

"narrator" o ~SU g pgai Sl S 8 gl gl S placeholder gwl

CSuzop hlos ~ASGouS G (Mbjee horizontal —wl jol .0 ;9 —cw w
= horizontal

Adeel taking picture in background.

29. CHESSY
I get it. This picture is the
placeholder for all the narrator
parts in my video.

Urdu:
5 use> S o5 olimlo plai oS 90dug o oS N Lue LB w0
-= placeholder
30. TARIK
Exactly.
Urdu:
Js
31. ADEEL

I'm done with my picture.
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Urdu:
= WS JeSo p8 B jgas Gl S oo

32. TARIK
Great. In editing move your video
to the position where we planned
narration. With that little plus
sign you can insert the picture to
your timeline. Tap it. Then tap on
"Photos" at the top and tap on your
picture. Then tap "Add".
You can trim the length of it like
a video. With a regular text you
can write your narration text on
top of that picture. But I will
explain to you later.
Urdu:
o @ uL*-> oSl o Gdnjer el 95 sdue Al Fe S editing -Cuwonj
Ol gilw S ¥lw plus —w Jg> owl L@ S planning S narration
)J9|=wuwﬂwu»5u»=w|-uﬁcif-w.»s&'oumwwaumsfysw
0SS G "AdA" ey oS Gl 2 Rpeal Gl y9l Gu)S W  "Photos"
@Luéuwoubbuucaiuﬁtrlma)bénggs Lx.oJUSUquI
oS Ol o S .o Sw g8 narration text Wl gl CS_p ol QI

33. ADEEL
Okay.
Urdu:

INT. LIVING ROOM - DAY
>>0utro for Social Media<<

Call to action (CTA) displayed graphically and with keywords.
"Film and share life-change" is displayed when mentioned.
Person talking is visible all the time.

34. CHESSY
(to camera, to viewer)
Write "Narrator" on an empty paper
and take a picture according to the
orientation of your recorded video
- probably horizontal.
Insert that picture in your edit as
a placeholder where you have a
narrator planned.
Urdu:
S wdug oad HKuy bl yol St "Narrator" n &l JB S
Poos gl horizontal wles - gl pooi @lbo S Cww L orientation
S narrator & &I gl=> S J3lo placeholder johy o edit il oS
9 by ~ngale
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12.

13.
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35. ADEEL
(to camera, to viewer)
As always: If you have any question
or comment, please search and find
us in connection with "Film and
share life-change".
See you in the next video.

o oras b Jlow oS 5 T S| zub oS adusy
o o S UMW Slwlic —w "Film and share life-change" 4oy 9
e g GBI

Urdu:

36. ALL
(to camera, to viewer)
Bye bye.
Urdu:
bols o=

Short graphical credits and contact details. No fade to
black. Consider an extra export with 20 seconds end screen
time for YouTube.

INT. LIVING ROOM - DAY
>>0utro for 7-minute episode (broadcast and YouTube)<<

37. TARIK
(to camera, to viewer)
In the next video part we show you
how to fine-tune your testimony
talk.
Urdu: Iy _ . _
osS oS 9S58S S WeS Gl AS L SeSo oS Of @ pae o> B S edog
= WS Sumd z)b

38. ALL
(to camera, to viewer)
See you
Urdu:

BRIDGE - ANIMATION

Short graphic animation (without text) as a fade or whoosh
with music or sound effect to bridge to next topic.

INT. LIVING ROOM - DAY

Topic: >>Fine-tune your testimony talk<<

YouTube thumbnail: Picture: Tarik with exciting expression
"cut", also big scissors in hand. Text: "Fine-tune your

testimony talk". Smaller text: "Film and share life-change >
video 57".



14.

15.
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Hook: Tarik opens/closes big scissors with expression like
"cutting".

39. TARIK
(to camera, to viewer)
Do you want a stunning video?
Precise to the point? Great.
Welcome. My name is Tarik. Also my
friends Adeel and Chessy are here.
To get a stunning video, you need
to:
Urdu:
o el g S@ilbe gue S planning Suw bl @l Hlels I oI LS
dol> g Jlails Sl Lom oly ome Gwaz g9l dide Cawgd cawe .o dilb Bl
185 U)S ~n 8S O i) S5 oS

INTRO - ANIMATION

Graphic animation with music and text: "Fine-tune your
testimony talk". Possibly animation of YouTube thumbnail.

40. NARRATOR
Fine-tune your testimony talk.

S G oS oSKS S LleS

Urdu:

INT. LIVING ROOM - DAY

Adeel, Chessy and Tarik sitting at a tea table. Tarik and
Adeel sit together with phone of Adeel. Chessy editing on her
phone. Show the action of what they are talking about using
VN. In parts phone screen recording and hand of host
operating the phone displayed side by side. Also 2-shot and
whole group in between. Planning paper is visible.

41. TARIK
(to camera, to viewer)
I hope you are well. Because you
will re-edit your own testimony

talk.
Urdu: _ . _
oS $SiS Iy LlsS il Wl ASissS .S st cm G Ol AS o asel cmo
S ouS edit oylgo
42. CHESSY
But the outcome is rewarding. You
will like it.
Urdu:
B T o ~ 65 QT .o o 005l ~suii S
43. ADEEL
Okay, let's start.
Urdu:

O DS oMb gy o Sumd
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44,

Urdu:

45.

Urdu:

TARIK
What is the first talking part
after the hook?

o LS ma> dly S b My amy S )
ADEEL

It's my parents fighting a lot and
I didn't feel any love from them.

S o pugmse Cuow J9S —ow ol S oo ol on 2 H Cw (pally e

46.

Urdu:

CHESSY
Think about your viewer. Which of
your talking do they need to hear
so that they understand what you
want to say? In this case:
Your parents were fighting a lot
and you did not feel any love from
them.

= Ogpd S dw Ob w 0sS LSJLW ol ozom Lo )b S oubl il
CUJQJM Rly e ylad: o LUQ@ UM o cut> s LS o AS aoxoww o9

GPH A gugmsw Cuswo (95w ol gl jol oy

47 . ADEEL
Can we listen to what I said?
Urdu:
WS & oo 9> Lo S o @ LS
48. TARIK
Yes.
Urdu:
ob >
Play back the part inciting incident.
49. TARIK (CONT'D)
(commenting the recording)
This is good. Use this.
This is not so important.
This is important.
[Text according to recording. ]
Urdu:
2o @l W~ c0)S Jlasiwl 4o OL el
J.ol @lhe S SEHEY[. .. -2 Sromd ~
50. ADEEL
Ah. I understand. I keep only the
important parts.
Urdu: ) _
= UsS) oS v @l Vo oo LS g uo !ezl
51. TARIK
Right. Basically it should be
smooth like we talk.
Urdu:

o XS Ob @ cwws by Uy smooth ~ p ggb ol zuso JSIU
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52. CHESSY
Again, think about your viewers.
They hear your testimony for the
first time. You want them to
understand what you say.
Urdu: .
o ) 0w S wlad )b Gy o9 ezew e )b S bl il ey )L S
oo oS Ob )l 09 AS @ by @l

53. ADEEL
Right.
Urdu:
TSwo
54. TARIK

And if the help text is in your
way, you can shorten it as well.
Highlight it and trim or cut it to
the right length.
Urdu:
9 S S omy paite cwl @ o Dols) A ejlal pie 5 sae 31 ol
9)5 cut b trim g Slal zuswo —wl jol 955 obled —wl

55. ADEEL

Let me try.
Urdu:

99 NS UiubsS moe

56. TARIK

Enjoy. Oh yes, keep the cuts. Don't

put transitions in between the

different video clips. Simple cuts

are great.
Urdu:

S oS 9l Wik gnS) S o> g c‘§ cut igb o9l (silail il
or 2l G &S ool 38 A transitions (lwyo

57. CHESSY
(to camera, to viewer)
I hope you enjoy editing as well.
Actually, I like editing a lot. In
editing you take the final decision
about your video.
Urdu:
>0 igre Juol (__iu_gJnglu.chwedltlngumul,\Sc:ml,__w

woi> oo )b S adyy il QT e editing Lo Sdawg ool Cw edltlng

INT. LIVING ROOM - DAY
>>0utro for Social Media<<

Call to action (CTA) displayed graphically and with keywords.
"Film and share life-change" is displayed when mentioned.
Person talking is visible all the time. Screen recording on
app operation according to the spoken text.
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58. TARIK
(to camera, to viewer)
Listen to your testimony talk. Keep
what is important. Take out or trim
what is not important for the
viewer to understand your story. If
you are unsure, ask your friends
for their opinion. Work together.
No need to work on the narration
parts. We will do that later.
Urdu: O
)Strlmbuﬂlﬁ:pogums_)cwlc:rwl uu.wgSJ.QS
U'*Q"SSUI)SIG’U'*""[O"IG’JéchMSSG S ¢l = )
narration .S P8 S Jo pumze I S Ol ow usiwgo il o
S ObS owe d= @ 09 - us Wygrd S S A8 s>

"b_\

59. CHESSY
(to camera, to viewer)
If you want, you can export your
video. Contact us to arrange the
transfer of your video. Later on we
will talk in detail about exporting
a video. For now - in VN - tap on
the blue button at the top. In
Premiere Rush it's the "share"
button. Then tap on "Export". You
find your exported video in the
gallery.
Urdu:
transfer S @l bl -ovw Sw S export el il © . ;
) export ey Sl @ Uwe wm S Al w0 o S DS Cuwgan
Jlo »ol = e ol 9 - A S ol S 0S Ob cw Jpadi gue o)l
» "Export" ,my .o (b "share" ~ ok Uy ey oS oW » ’
(S S Jo uwe lS sdig exported il oS Of LouS G

60. TARIK
(to camera, to viewer)
Of course your video is not
finished. But we love to give you
feedback so you can improve your
edit right from the beginning.

Urdu:
S op S sy Wo I oS O 0 oS g Ge o e edy S ol Wd
oS Wy jin oS editing il & ow Eord O
61. ADEEL
(to camera, to viewer)
Please search and find us in
connection with "Film and share
life-change". It is our desire to
support you to film and share YOUR
life-changing story.
Urdu:
6ﬂA}_uUS oW Sluwie —w Film and share life-change" (s p)S olp

JIRY US.\.U S Dl ggl UGS vae S Ol gwe filming S &I AS c: wlwle=
_uUSnSbwﬂlS(thka
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62. CHESSY
(to camera, to viewer)
Looking forward to seeing your
first export.

Urdu:
ob il S SmSho oS export Ju S @l
63. ALL
(to camera, to viewer)
Bye bye.
Urdu:

bol> las

Short graphical credits and contact details. No fade to
black. Consider an extra export with 20 seconds end screen
time for YouTube.

INT. LIVING ROOM - DAY
>>0utro for 7-minute episode (broadcast and YouTube)<<

Call to action (CTA) displayed graphically and with keywords.
"Film and share life-change" is displayed when mentioned.
Screen recording on app operation according to the spoken
text. Person talking is visible all the time.

64. TARIK
(to camera, to viewer)
First put your video clips in the
correct order. Use your planning
paper to see what comes after each
other.
Urdu:
SO bl A S mSho N Sy e LS s oS S el bl
o BT LS ey S clip guS A5

65. CHESSY
(to camera, to viewer)
Then write "Narrator" on an empty
paper and take a picture according
to the orientation of your recorded
video - probably horizontal.
Insert that picture in your edit as
a placeholder where you have a
narrator planned.
Urdu:
Cow S gdug oo §HKu) ol yol pueS) "Narrator" » 48 L_,.||.> Sl
9k use edit il oS e wl -horizontal wles - olo juguss &lao é
= & planning S narrator c)ggluq? WS J3lo placeholder

66. TARIK
(to camera, to viewer)
Listen to your testimony talk. Keep
what is important. Take out or trim
what is not important for the
viewer to understand your story.
(MORE)
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TARIK (CONT'D)
If you are unsure, ask your friends
for their opinion. Work together.
No need to work on the narration
parts. We will do that later.
Urdu: )y N
oS trim b S juz 09 oSy ol o @l o> Lwiw oS8
o oS QF Sl g ol il o S oo oS UGS S Ol
narration .gS A8 S Jo gz S S ol ow 3
S OUS we 9= @ 09 - uw Wygrd S S A s>

67. CHESSY
(to camera, to viewer)
If you want, you can export your
video. Contact us to arrange the
transfer of your video. Later on we
will talk in detail about exporting
a video. For now - in VN - tap on
the blue button at the top. In
Premiere Rush it's the "share"
button. Then tap on "Export". You
find your video in the gallery.
Urdu:
transfer S _9.»5.:9 Rl o Sw S export @dug il @ .
)5 export gdig Sl @ Gre dm LGS Al w0 o S DS Cuwgan
=J|9y9|—uww|g59—cﬂc5um|éu-’}5ub=wd+@b3 b
» "Export" ,my .o Ob "share" ~ gso Ol slrean -0S Gw » ob
\S S do use S sdug exported il oS OT oS

%
X

68. TARIK
(to camera, to viewer)
Of course your video is not
finished. But we love to give you
feedback so you can improve your
edit right from the beginning.
Urdu: .
ASE o IS sy Wo I oS QT @ oS Lo Gg o @i wdys S T W)
LJ-Q)-U‘-Q_QSedltu.&ﬂu{cw bl

69. ADEEL
(to camera, to viewer)
Please search and find us in
connection with "Film and share
life-change". It is our desire to
support you to film and share YOUR
life-changing story.
Urdu:
Siloy Lgﬁ 0ol Sbwie —w Film and share life-change" yxw 23S olp
BNV US..LU S Dl ggl G vae S Ol gwe filming S &I ,\S c) wiwlg=>
oS Shial 8 GLS i

70. CHESSY
(to camera, to viewer)
Looking forward to seeing your
first export.
Urdu:

on Mile S S0 oS OyeSyl Gy S T @
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71. ALL
(to camera, to viewer)
Bye bye.
Urdu:
bol> las
Graphical credits and contact details with behind-the-scenes
footage and music. Fit time to seven minutes. Consider an
extra export with 20 seconds end screen time for YouTube.

FADE OUT:



